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EMENTA

Estudo do fenbmeno da metamorfose, como representado nos textos sagrados e nos textos literarios,
discutindo as consequentes reverséo e inversao de valores.

PROGRAMA

Relacdes entre ficcéo e religido

Do conto de fadas as séries populares
Contradi¢c6es do género fantastico
Metamorfoses animais

Metamorfose e racismo

Dos lobisomens aos dragbes

O caso de Gregor Samsa
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